iMEDIOS DE COMUNICACION Y ARTES DIRIGIDOS POR JOVENES!

jLos jovenes deben ser escuchados y comprendidos!

Youth Communication es una organizacion de medios dirigida por jévenes que fue fundada en Chicago en 1976
por la hermana Ann Heinze para facilitar la autoexpresion positiva y el desarrollo emocional de los adolescentes a
traves del periodismo y la publicacion de un periddico para adolescentes llamado New Expression. Hoy en dia,
nuestros servicios se estan expandiendo para incluir programas de integracion de las artes y un festival de arte
anual dirigido por adolescentes. Youth Communication en Chicago, YCC, comparte las perspectivas y los logros
de los adolescentes con su comunidad para fomentar la comprension, la empatia y la celebracion.



COMUNICACION JUVENIL CHICAGO

Una organizacién sin fines de lucro
www.YouthCommunicationChicago.org

Youth Communication ofrece a la administracién de las Escuelas Publicas de
Chicago y a sus estudiantes vehiculos multimedia para expresar sus ideas y
descubrir sus talentos. Las exhibiciones y presentaciones artisticas culminan en
un evento anual Youth Communication.

Festival de Artes de la Comunicacion.

Youth Communication Chicago (YCC) ayuda a los adolescentes a
desarrollar todo su potencial a través del periodismo para adolescentes y
programas de integracion artistica que los inspiran a tener éxito en la
escuela, el trabajo y la comunidad. Los programas de YCC se basan en la
creencia de que la lectura, la escritura y las artes estimulan la imaginacion
y contribuyen a la curacién emocional, la autorrealizacion y las
comunidades constructivas y compasivas.

LOS PROGRAMAS DE EMPODERAMIENTO DE LOS JOVENES:

PROGRAMA DE ESCRITURA BASICA: Periodistas y editores profesionales
trabajan con adolescentes para producir historias reales sobre los temas
mas importantes de sus vidas. En esas historias, los escritores muestran

como utilizaron competencias sociales y emocionales para enfrentar los

desafios y lograr sus metas.

PROGRAMA EDITORIAL: YCC publica historias de adolescentes en New Expression,
una revista impresay en linea. Este programa motiva a los adolescentes a leer y
escribir, fomenta los buenos valores y muestra cdmo hacer cambios positivos en la
vida. Los maestros y otros miembros del personal utilizan los materiales de YCC
para alentar a los adolescentes con dificultades y, al mismo tiempo, ayudarlos a
mejorar sus habilidades académicas, sociales y emocionales.



PROGRAMA DE INTEGRACION DE LAS ARTES: Los elementos de las historias de los
adolescentes se exploran a través de disciplinas artisticas que incluyen artes visuales,
musica, danza, teatro, arquitectura, fotografia, moda y realizaciéon cinematografica,
en clases con pocos alumnos y programas de tutoria individual. Los adolescentes
aprenden a utilizar sus sentidos y a conectar sus cerebros para un aprendizaje
exitoso, al mismo tiempo que mejoran su bienestar emocional y sus habilidades

motoras y sociales.

PROGRAMA DEL FESTIVAL DE LAS ARTES: Los adolescentes organizan un
Festival Anual de Artes de la Comunicacién Juvenil para compartir sus logros
con familiares, amigos y la comunidad. A través de la experiencia de una co-
creacion digna, los adolescentes inspiran a otros adolescentes a explorar
cuestiones personales con herramientas creativas, centrandose en la
autoexpresion empoderada. El festival fomenta comunidades inclusivas que
afirman la identidad, el entendimiento intercultural y la paz, al tiempo que
despiertan la pasion y el aprecio por lo académico, las artes y el aprendizaje
permanente.

EL PROGRAMA DE DONANTES: Coordina eventos de recaudacion de fondos
para recaudar dinero para imprimir y distribuir la revista juvenil "New
Expression"y, en ultima instancia, recaudara fondos para construir una nueva
instalacion de artes escénicas en Chicago, que también sera la sede de la
organizacion Youth Communications Chicago. La instalacion proporcionara
espacio para operaciones, un teatro de artes escénicas de ultima generaciéony
un espacio para eventos, representaciones, recaudacion de fondos, programas
educativos y el programa del Festival de las Artes.

ACTUALIZAR: Los programas se suspendieron durante el confinamiento
obligatorio de marzo de 2020 a mayo de 2023 debido a la emergencia
sanitaria de COVID-19/pandemia mundial. Referencia: https://
www.illinois.gov/news/press-release.25998.html.



La sede anterior de Youth Communications Chicago estaba en
Columbia College. Desde la pandemia, la organizaciéon no tiene
espacio de oficina y, como la mayoria de las personas, no tuvo otra
opcién que trabajar desde casa.

Reconociendo el profundo impacto que la comunicacion juvenil tiene en las vidas
de los adolescentes y el importante papel que desempefia en el panorama
cultural de Chicago, hemos incluido en nuestra mision la busqueda de espacio de
oficina inmediato, donde podamos organizar eventos de recaudacion de fondos y
relanzar los programas de comunicacion juvenil de Chicago.

YOUTH COMMUNICATION CHICAGO
Board Of Directors

Presidenta: Rachael Cain

Rachael@YouthCommunicationChicago.org
312-404-1660

Director de Desarrollo y Relaciones con Donantes:
Michael Macharello

Mike@YouthCommunicationChicago.org
773-909-7245
Gerente comercial: James Frazier

Tesorero: Mark Suchocki

Secretario:Norman Montgomery

www.YouthCommunicationChicago.org | info@YouthCommunicationChicago.org
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iLos adolescentes de Chicago necesitan ayuda! Soy residente de Streeterville y la situacion
es aterradora. Creo que programas importantes como las actividades extraescolares, los
espectaculos para todas las edades y la tutoria en general han sido practicamente

eliminados. Cuando se observa el sistema de escuelas publicas de Chicago y la apropiacion
indebida de fondos, es obvio por qué las organizaciones que
iIntenta ayudar, no tienes recursos! Lo que tenemos ahora son adolescentes que se desatan en las calles, y creo
que, a menos que tomemos medidas positivas, las cosas solo empeoraran.

Aqui esta el altimo desarrollo en mi vecindario

soar (la organizacién de residentes activos de streeterville) esta tomando medidas agresivas para
detener las tomas de posesién de adolescentes en streeterville, y la voz de soar se ha escuchado.
ayer, la presidenta de soar, deborah gershbein, asistié a una reunion de lideres comunitarios con
el concejal brian hopkins, el comandante de la policia del distrito 18 de chicago michael barz, el
sargento christorpher schenk, representantes del departamento del sheriff del condado de cook y
otros lideres comunitarios del vecindario.

Ella les inform6 que no podemos y
no toleraremos que cientos de
adolescentes tomen nuestras
calles y aterroricen a los
residentes, trabajadores y
visitantes de Streeterville. La
situacién en Grand y McClurg y el
area circundante es indignante y
no puede continuar. El
comandante prometio

Se requiere una accién inmediata y el
concejal Hopkins ha respondido con la
implementacién de leyes de toque de
queda y apoya a los residentes. Este sera
un proceso, pero sepan que las
autoridades que pueden marcar la
diferencia estan trabajando diligentemente
en esta horrible situacién.

Yo personalmente
escribié a
Concejal
Hopkins: en
26 de junio
2024y

dijo esto en
mi carta:

"Hola concejal Hopkins,
hablé con James el jueves,
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Acerca de Youth Communication
Chicago, una organizacion sin
fines de lucro 501 C3 desde 1976,
sobre pintar las paredes del paso
subterrdneo. Como residente de
Lakepoint Tower durante mds de
20 afios, me alegré de ver la
pared encalada y limpia. Este
proyecto que propongo serd
realizado por estudiantes bajo la
guia del estimado artista/
educador, Arturo Barerra, y el
titulo de la obra ser4:

“Imagina cémo podria ser tu mundo”.

"Tenemos fondos, aunque una donacién
para ayudar a nuestros estudiantes seria
una excelente idea, especialmente porque
nuestro vecindario estd atravesando
terribles problemas con los jévenes.
Necesitan ESPERANZA y mentores. Por
favor, considere esta oferta y seamos
parte de la solucién. Su ayuda también
seria una excelente oportunidad de
relaciones publicas para nuestra
comunidad. Atentamente, -Rachael Cain"

-y SEATEREILEERD Adii,

Finalmente el dia 19, después de
volver a escribir, el dia 17 recibi
esta respuestal /A mi me parece
que es mucha burocracia!

Vaya, esa no es la respuesta que
esperaba, ya que los concejales son
generalmente a quienes se recurre para
que ayuden a reducir la burocracia.
iHopkins es rapido para tomar medidas
drasticas contra los adolescentes y no
les da orientacién, salidas ni esperanza!

Aparte de eso, hasta ahora ha
sido un afio fantastico para mi.
iEstoy muy feliz de haber podido
conectarme con muchas
personas con ideas afines!

Continuacion >>






El concejal Lopez con el alcalde Johnson

Concejal Byron sigcho lopez: Director General del
Museo de Arte Mexicano, José Niifiez, ex director
general Carlos Tortolero y el congresista Garcia En
el anuncio de la nueva comunidad artistica
espacio en colaboracion con Yollocalli.

Mientras los negocios y los vecinos del distrito 2 de
Hopkins contemplan la posibilidad de irse y los
jovenes no tienen orientacidn ni salidas creativas, el
concejal Byron Sigcho Lopez del distrito 25 esté lleno
de esperanza y entusiasmo. Aunque simplemente me
ignoraron en mi area, el concejal Lépez atendid
personalmente mi llamada y de inmediato prometid
su ayuda.

Comunicacién juvenil Chicago, recibirdn ayuda y
nuestro proyecto IMAGINE sera el primero de
muchos. Quiero sefialar a todos mis lectores de
boiMAGazine que hay muchos restaurantes, tiendas y
festivales maravillosos que se llevan a cabo en Pilsen
casi todos los fines de semana. Aunque he pasado 20
afios en Streeterville, debo decir que he encontrado
nuevos amigos y familiares en esta area. Es fantastico
saber que hay creativos y personas que realmente se
preocupan por los demas y por su comunidad. jEl
concejal Lopez tuvo muchas palabras de alientoy, lo
que es mas importante, toma accion!

Aqui algunas de sus palabras y planes: James
Balwin dijo sabiamente: todos los nifios son
nuestros,

"Hoy en nuestra ciudad y en todo el pais vemos
el trato inhumano que reciben los nifios, los
Jovenes y las comunidades vulnerables. Esta
nunca deberia ser la forma en que tratamos el
presente y el futuro de nuestras comunidades.
Cierres de escuelas, clinicas de salud mental
destruidas, codicia que se lleva recursos criticos
para nuestras comunidades necesitadas.

Un mundo nuevo es posible y necesario, y todo
empfeza localmente, en nuestro propio barrio, en
nuestra propia comunidad, cuiddndonos unos a
otros, especialmente a nuestros nifios.

En el Distrito 25, comprendemos la importancia de
la comunidad y del cuidado mutuo, porgue eso es
todo lo que a menudo tenemos. Invertir en las
artes, la musica y la programacion para nuestros
nifios y jovenes es fundamental para construir un
nuevo futuro del que todos puedan ser parte.

La clave es tratar a todos nuestros nifios como si
fueran nuestros y no dejarnos llevar por el alarmismo y
las soluciones violentas draconianas. Es hora de
invertir en las personas, invertir en nuestra juventud y
construir juntos un Chicago mds fuerte y mds seguro.
S/ se puedel”

jEl verano 2024 ya estd aqui oficialmente!
Activacion de espacios seguros y creacion de
comunidad para nuestros fovenes, cuadra por
cuadra. Momento innovador el viernes pasado con
la nueva estacion de bomberos Little Village de
Yollocalli, que serd un centro para todas las
edades.

Histdéricamente, son nuestros jovenes los que se
movilizan y son los lideres del cambio. Boogie fue
un lider y un luchador por la libertad, que fue
asesinado hace 51 afios, en este dia, el 23 de
Jjunio de 1973. Fue un disruptor del sistema, y su
familia sigue manteniendo vivo su legado. Visite
el letrero de honor en la calle 18th & Throop.

Esté atento a las actualizaciones en Throop Park”.

Continuacion >>
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>>SIN CENSURA Continuado

Amigos y nuevas personas
maravillosas que conoci en el Pride
Fest en boiBOOTH han apoyado mi
musica y mis esfuerzos durante
muchos afios.

Me complace anunciar que la
organizacién sin fines de lucro
“Comunicacion juvenil en
Chicago” La junta directiva ha
votado Michael Macharellosu
nuevo Director de Desarrollo y
como Gerente General de
Relaciones con Donantes.

PALABRAS DE MIKE:

Gracias Rachael por la gran noticia y
a la junta directiva. Es un gran honor
ser parte de una causa tan valiosa,
jespecialmente porque no tengo que
salir de Chicago para aceptar el
puesto! La misién de la organizacion
y los programas que ya estan en
marcha estan perfectamente
preparados para beneficiar a los
Jjovenes de Chicago. Como muchos
saben, comencé mi camino cuando
era joven, asistiendo a muchos
programas escolares y comunitarios
que estaban disponibles para mi. Me
ayudaron a centrarme y a expandir
mi carrera.

intereses, lo que me ha ayudado a lo
largo de mi vida. Eso incluyelobatos
exploradores,Boy Scouts, programas
de la Iglesia, programas
extraescolares, campamentos,

yactividades de veranoNo tuve
tiempo de meterme en problemas,
de hecho, me estaba beneficiando de
"cosechar lo que sembré” al
participar en los programas que me
ofrecieron. Por supuesto, estoy mds
que feliz de devolver el favor y
anticipar las recompensas que esto
trae para todos los involucrados.

A lo largo de los afios, he ayudado a cientos de
organizaciones sin fines de lucro.

Las organizaciones comunitarias
recaudan dinero para sus causas
nobles. Siento que, al hacer lo que
pueda para ayudar a estas
organizaciones a lograr sus objetivos
de recaudacion de fondos, no solo
beneficiaré a quienes pretenden
ayudar, sino también a mi. Al invertir en
su futuro, estoy invirtiendo en mi
propio futuro y en el medio ambiente.
Me gusta vivir en ella. Siempre me ha
parecido que el dicho “cosechas lo
que siembras” es una verdad [6gica.
Es una cita comun y proviene de /a
Biblia en Gdlatas 6:7-9. No tienes que
creer en las historias de la Biblia para
saber que si plantas semillas y las
riegas, creceran. Descubri que se
aplica a la mayoria de las cosas de la
vida y probablemente por eso ha sido
una frase tan popular, incluso hoy.

Entonces, cuando Rachael me
menciond que era la presidenta de la
organizacion sin fines de lucro Youth
Communication Chicago y que los
programas que ofrecian estaban alli,
pero que aun estaban cerrados debido
a la pandemia, le dije que el trabajo
mds duro ya estaba hecho y que,
como estoy en mi drea, no me llevaria
mucho tiempo volver a poner en
marcha los programas. Pero primero,
necesitamos encontrar una base
desde la que trabajar y poner en
marcha los programas.

Entonces una cosa llevo a otra, y de
repente mi timonera estd en pleno
apogeo. Bueno, ya basta de Kumbaya,
Asi que, jvolvemos a ti, Rachael!

jGracias Mike!

He intentado ofrecerles a ustedes,
nuestros lectores y seguidores, una
visién sin censura de la situacién que se
vive con los jévenes en Chicago y
también llamar la atencién sobre
aquellos interesados en ayudar. Espero
que algunos de mis lectores se sumen
con sugerencias, pero también con
acciones ain mas importantes que
puedan llevar a cabo. En Youth
Communication Chicago estamos
buscando un espacio y un lugar al que
podamos llamar hogar y que pueda ser
la sede de nuestra organizacién, donde
podamos trabajar en campafias de
recaudacién de fondos, recaudar dinero
y llevar a cabo los programas para
jovenes que ofrecemos al CPD (Escuelas
Publicas de Chicago) y a los maestros
que trabajan en los programas con
estudiantes de forma individual en
grupos pequefios que se inscriben en los
programas que ofrecemos. Para saber
mas sobre estos programas, visite:
www.YouthCommunicationChicago.org
Para mas informacién.

Buscamos donaciones y patrocinadores
que puedan realizar donaciones
deducibles de impuestos. También
necesitamos personas que sean artistas,
educadores y otros, que estén dispuestos
a compartir su tiempo como mentores.

Por favor, péngase en contacto con Mike en:
MikeMacharello@aol.com Si quieren ayudar,
como siempre les deseo todo mi amor!

Queria enviar un agradecimiento
especial a Alderman lopez, Jorge
Cruz,Galeria Colby, Hecho en el
medio oeste de Chicago, Irene
Michaels,D]J Oliver se desvanece,
Pablo Donavan,Daniel Di Criscio;Y
a todos los que ayudaron a que
nuestro primer TRAX FEST el 15 de
junio fuera un éxito maravilloso!

=boiMAGazine
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